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पाठ के बारे िें भाग- 1

यह कहानी ‘भगवती प्रसाद बाजपेयी’ जी ने ललखी है

लजसमे उन्होंने एक लपता का बच्हों के प्रलत पे्रमभाव कह दर्ााया

है। लकस तरह एक लपता अपने बच्हों कह खहने के बाद अन्य

बच्हों में उस खुर्ी की तलार् करता है।

‘लमठाईवाला’ एक बहुत ही मालमाक कहानी है।

लजसमें मुख्यरूप से लमठाई बेचने वाला व्यक्ति ही पहले बच्हों

की खुलर्यहों के ललए क्तखलौने, बााँसुरी जैसी वसु्तएाँ ससे्त में

बेचता है लजससे सभी बचे् खुर्ी-खुर्ी खरीद लेते हैं। बच्हों

के माता-लपता क्तखलौनेवाले या बााँसुरीवाले के इतने ससे्त दाम

पर चीजें बेचने पर हैरान हहते हैं। कई लहग तह कहसते भी है
लक वह सबकह लूटता है।
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वास्तव में वह अपनी हालन करके भी सबकुछ ससे्त में देता

है। वह ऐसा इसललए करता है क्होंलक वह अपने पत्नी और

बच्हों कह खह चुका था। बच्हों कह चीजें ससे्त दाम पर

बेचकर वह उनके चेहरे पर आई खुलर्यहों से खुर् हहता था।

वह अपने बचे् की कमी कह महसूस करता था और हर

बचे् में अपने बचे् कह ढूोंढता था।

वह गाना गाकर, बााँसुरी बजाकर क्तखलौने

बेचता था इसललए सभी बचे् उसके आने कह समझ जाते थे

और भीड़ जमाकर बारी बारी से चीजें खरीदते थे और सब
उससे उसके बचे् की तरह पे्रम करते थे।



खिलौनेवाला
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बहुत ही मीठे स्वरहों के साथ वह गललयहों में घूमता हुआ

कहता “बच्हों कह बहलानेवाला, क्तखलौनेवाला।” इस अधूरे

वाक् कह वह ऐसे लवलचत्र, लकों तु मादक-मधुर ढोंग से गाकर

कहता लक सुननेवाले एक बार अक्तथथर हह उठते। उसके

से्नहालभलिि कों ठ से फूटा हुआ गान सुनकर लनकट के मकानहों

में हलचल मच जाती। छहटे-छहटे बच्हों कह अपनी गहद में ललए

युवलतयााँ लचकहों कह उठाकर छज्हों पर नीचे झााँकने लगती ों।

गललयहों और उनके अोंतव्याापी छहटे-छहटे उद्यानहों में खेलते और

इठलाते हुए बच्हों का झुोंड उसे घेर लेता और तब वह

क्तखलौनेवाला वही ों बैठकर क्तखलौने की पेटी खहल देता। बचे्

क्तखलौने देखकर पुललकत हह उठते। वे पैसे लाकर क्तखलौने का

महलभाव करने लगते। पूछते इछका दाम क्ा है? औल

इछका? औल इछका?

र्ब्दाथा- स्वर= आवाज, ढोंग= प्रकार, अक्तथथर= जह रुके नही ों,
से्नहालभलसि= से्नह से भरपूर, उद्यान= बगीचा। 5



क्तखलौनेवाला बच्हों कह देखता और उनकी नन्ी ों-नन्ी ों उाँगललयहों
से पैसे ले लेता और बच्हों की इच्छानुसार उन्ें क्तखलौने दे

देता। क्तखलौने लेकर लफर बचे् उछलने-कूदने लगते और तब

लफर क्तखलौनेवाला उसी प्रकार गाकर कहता बच्हों कह

बहलानेवाला, क्तखलौनेवाला। सागर की लहलहर की भााँलत उसका

यह मादक गान गलीभर के मकानहों में इस ओर से उस ओर

तक, लहराता हुआ पहुाँचता और क्तखलौनेवाला आगे बढ़ जाता।

राय लवजयबहादुर के बचे् भी एक लदन क्तखलौने

लेकर घर आए। वे दह बचे् थे- चुनू्न और मुनू्न! चुनू्न जब

क्तखलौने ले आया तह बहला- मेंला घहला कैछा छुों दल ऐ! मुनू्न

बहला- औल देखह, मेला कैछा छुों दल ऐ! दहनहों अपने हाथी-
घहडे़ लेकर घरभर में उछलने लगे।

र्ब्दाथा- लहलहर= लहर, मादक= मनमहहक।
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इन बच्हों की मााँ रहलहणी कुछ देर तक खडे़-खडेे़ उनका खेल
लनरखती रही। अोंत में दहनहों बच्हों कह बुलाकर उसने पूछा-
“अरे ओ चुनू्न-मुनू्न, ये क्तखलौने तुमने लकतने में ललए हैं?”
मुनू्न बहला- “दह पैछे में। क्तखलौनेवाला दे गया ऐ।” रहलहणी

सहचने लगी- इतने ससे्त कैसे दे गया है? कैसे दे गया है, यह
तह वही जाने। लेलकन दे तह गया ही है, इतना तह लनश्चय है!
एक जरा सी बात ठहरी। रहलहणी अपने काम में लग गई।

लफर कभी उसे इस पर लवचार करने की आवश्यकता भी

भला क्हों पड़ती!
छह महीने बाद- नगरभर में दह-चार लदनहों से

एक मुरलीवाले के आने का समाचार फैल गया। लहग कहने

लगे- भाई वाह! मुरली बजाने में वह एक ही उस्ताद है।

र्ब्दाथा- लनरखती= देखती, उस्ताद= कुर्ल/कालबल।
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बााँसुरीवाला
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मुरली बजाकर, गाना सुनाकर वह मुरली बेचता भी है, सह भी
दह-दह पैसे में। भला, इसमें उसे क्ा लमलता हहगा? मेहनत भी

तह न आती हहगी! एक व्यक्ति ने पूछ ललया- कैसा है वह

मुरलीवाला, मैंने तह उसे नही ों देखा! “उत्तर लमला- उम्र तह

उसकी अभी अलधक न हहगी, यही तीस-बत्तीस का हहगा।

दुबला-पतला गहरा युवक है, बीकानेरी रोंगीन साफा बााँधता

है।” वही तह नही ों जह पहले क्तखलौने बेचा करता था? “क्ा

वह पहले क्तखलौने भी बेचा करता था?” हााँ, जह आकार-प्रकार
तुमने बतलाया, उसी प्रकार का वह भी था। “तह वही हहगा।
पर भई, है वह एक उस्ताद।” प्रलतलदन इसी प्रकार उस

मुरलीवाले की चचाा हहती। प्रलतलदन नगर की प्रते्यक गली में

उसका मादक, मृदुलस्वर सुनाई पड़ता- बच्हों कह

बहलानेवाला, मुरललयावाला।

र्ब्दाथा- साफा= लसर की पगड़ी, मृदुल स्वर= मीठा स्वर। 9



रहलहणी ने भी मुरलीवाले का यह स्वर सुना। तुरोंत ही उसे

क्तखलौनेवाले का स्मरण हह आया। उसने मन-ही-मन कहा-
क्तखलौनेवाला भी इसी तरह गा-गाकर क्तखलौने बेचा करता था।
रहलहणी उठकर अपने पलत लवजय बाबू के पास गई- जरा उस

मुरलीवाले कह बुलाओ तह, चुनू्न-मुनू्न के ललए ले लूाँ। क्ा पता

यह लफर इधर आए, न आए। वे भी, जान पड़ता है, पाका में
खेलने लनकल गए हैं। “लवजय बाबू एक समाचार-पत्र पढ़ रहे

थे। उसी तरह उसे ललए हुए वे दरवाजे पर आकर मुरलीवाले

से बहले- क्हों भई, लकस तरह देते हह मुरली?” लकसी की

टहपी गली में लगर पड़ी। लकसी का जूता पाका में ही छूट गया,
और लकसी की सहथनी (पाजामा) ही ढीली हहकर लटक आई

है। इस तरह दौड़ते-हााँफते हुए बच्हों का झुोंड आ पहुाँचा।

र्ब्दाथा- स्मरण= याद, सहथनी= पाजामा, झुोंड= समूह।
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एक स्वर से सब बहल उठे- अम बी लेंदे मुल्ली और अम वी

लेंदे मुल्ली। मुरलीवाला हिा-गद्गद हह उठा। बहला- सबकह दें गे
भैया! लेलकन जरा रुकह, ठहरह, एक-एक कह देने दह। अभी
इतनी जल्दी हम कही ों लौट थहडे़ ही जाएाँ गे। बेचने तह आए ही

हैं और हैं भी इस समय मेरे पास एक-दह नही ों, पूरी

सत्तावन। ...हााँ, बाबू जी, क्ा पूछा था आपने, लकतने में

दी ों! ...दी ों तह वैसे तीन-तीन पैसे के लहसाब से हैं, पर

आपकह दह-दह पैसे में ही दे दूाँगा। “लवजय बाबू भीतर-बाहर
दहनहों रूपहों में मुसकरा लदए। मन-ही-मन कहने लगे- कैसा

है! देता तह सबकह इसी भाव से है, पर मुझ पर उलटा

एहसान लाद रहा है। लफर बहले- तुम लहगहों की झठू बहलने

की आदत हहती है। देते हहगे सभी कह दह-दह पैसे में, पर

एहसान का बहझा मेरे ही उपर लाद रहे हह।”

र्ब्दाथा- सत्तावन= सोंख्या/57, एहसान= बहझ, बहझा= भार।
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मुरलीवाला एकदम अप्रलतभ हह उठा। बहला- आपकह क्ा पता

बाबू जी लक इनकी असली लागत क्ा है! यह तह ग्राहकहों का

दसू्तर हहता है लक दुकानदार चाहे हालन उठाकर चीज क्हों न

बेचे, पर ग्राहक यही समझते हैं- दुकानदार मुझे लूट रहा है।

आप भला काहे कह लवश्वास करें गे? लेलकन सच पूलछए तह बाबू

जी, असली दाम दह ही पैसा है। आप कही ों से दह पैसे में ये

मुरली नही ों पा सकते। मैंने तह पूरी एक हजार बनवाई थी ों, तब
मुझे इस भाव पड़ी हैं। “लवजय बाबू बहले- अच्छा, मुझे ज्यादा

वि नही ों, जल्दी से दह ठह लनकाल दह।” दह मुरललयााँ लेकर

लवजय बाबू लफर मकान के भीतर पहुाँच गए। मुरलीवाला देर

तक उन बच्हों के झुोंड में मुरललयााँ बेचता रहा! उसके पास

कई रोंग की मुरललयााँ थी ों। बचे् जह रोंग पसोंद करते, मुरलीवाला
उसी रोंग की मुरली लनकाल देता।

र्ब्दाथा- अप्रलतभ= उदास, लागत= कीमत, दसू्तर= लनयम।
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“यह बड़ी अच्छी मुरली है। तुम यही ले लह बाबू, राजा बाबू

तुम्हारे लायक तह बस यह है। हााँ भैये, तुमकह वही दें गे। ये

लह। ...तुमकह वैसी न चालहए, यह नारोंगी रोंग की, अच्छा,
वही लह। ...ले आए पैसे? अच्छा, ये लह तुम्हारे ललए मैंने

पहले ही से यह लनकाल रखी थी...! तुमकह पैसे नही ों लमले।

तुमने अम्मा से ठीक तरह मााँगे न हहोंगे। धहती पकड़कर पैरहों में

ललपटकर, अम्मा से पैसे मााँगे जाते हैं बाबू! हााँ, लफर जाओ।

अबकी बार लमल जाएाँ गे...। दुअन्नी है? तह क्ा हुआ, ये लह

पैसे वापस लह। ठीक हह गया न लहसाब? ...लमल गए पैसे?
देखह, मैंने तरकीब बताई! अच्छा अब तह लकसी कह नही ों लेना

है? सब ले चुके? तुम्हारी मााँ के पास पैसे नही ों हैं? अच्छा, तुम
भी यह लह। अच्छा, तह अब मैं चलता हाँ।” इस तरह

मुरलीवाला लफर आगे बढ़ गया।

र्ब्दाथा- दुअन्नी= दह आने या साढ़े बारह पैसे, तरकीब= तरीका।
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आज अपने मकान में बैठी हुई रहलहणी मुरलीवाले की सारी बातें

सुनती रही। आज भी उसने अनुभव लकया, बच्हों के साथ इतने

प्यार से बातें करनेवाला फेरीवाला पहले कभी नही ों आया। लफर

वह सौदा भी कैसा सस्ता बेचता है! भला आदमी जान पड़ता

है। समय की बात है, जह बेचारा इस तरह मारा-मारा लफरता
है। पेट जह न कराए, सह थहड़ा! इसी समय मुरलीवाले का क्षीण

स्वर दूसरी लनकट की गली से सुनाई पड़ा- बच्हों कह

बहलानेवाला, मुरललयावाला! “रहलहणी इसे सुनकर मन-ही-मन
कहने लगी- और स्वर कैसा मीठा है इसका! बहुत लदनहों तक

रहलहणी कह मुरलीवाले का वह मीठा स्वर और उसकी बच्हों के

प्रलत वे से्नहलसि बातें याद आती रही ों। महीने-के-महीने आए

और चले गए। लफर मुरलीवाला न आया। धीरे-धीरे उसकी सृ्मलत
भी क्षीण हह गई।

र्ब्दाथा- अनुभव= जानकारी/तजुबाा, फेरीवाला= घूम-घूम कर सामान

बेचने वाला व्यक्ति, सौदा= वसु्त/सामग्री।
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धन्यवाद
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